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rozciąganie

Przed ćwiczeniami musisz zrobić rozciąganie.
Po ćwiczeniach ważne jest, żeby robić 
rozciąganie.

스트레칭

운동 전에 스트레칭을 해야 해요.
운동 후에 스트레칭을 하는 게 중요해요.

przemieszczać się, przeprowadzać się, 
zmieniać miejsce lub przenosić się

Codziennie jeżdżę autobusem do szkoły.
Oni przeprowadzili się do nowego domu.
Sklep przeniósł się w inne miejsce.

이동하다

저는 매일 버스를 타고 학교로 이동해요.
그들은 새로운 집으로 이동했어요.
가게는 다른 곳으로 이동했어요.

dżem

Ten chleb smakuje lepiej, gdy je się go
z dżemem winogronowym.
Lubię dżem z małą ilością cukru.

잼

이 빵은 포도잼과 같이 먹으면 더 맛있어요.
나는 설탕이 적은 잼을 좋아해요.

kurtka, marynarka, żakiet

Było gorąco, więc zdjąłem kurtkę.
Kolega zobaczył moją kurtkę i zapytał, gdzie ją 
kupiłam.

재킷

더워서 재킷을 벗었어요.
친구가 내 재킷을 보고 어디서 샀냐고 
물어봤어요.

zachowywać się

Niektórzy ludzie pod wpływem stresu 
zachowują się inaczej niż zwykle.
W zależności od kultury ludzie mogą 
zachowywać się inaczej.

행동하다

어떤 사람들은 스트레스를 받으면 평소와 
다르게 행동해요.
문화에 따라 사람들이 다르게 행동할 수 
있어요.

bestseller

Ta książka jest jednym ze światowych 
bestsellerów.
Ta książka jest najpopularniejszym 
bestsellerem roku.

베스트셀러

이 책은 세계적인 베스트셀러 중 하나예요.
이 책은 올해 가장 인기 있는 베스트셀러예요.

naprawiać, remontować

Na tej ścianie pojawiło się pęknięcie, więc je 
naprawiłam.
Spędziłam jesień na remoncie domu.

수리하다

이 벽에 금이 가서 수리했어요.
나는 집을 수리하면서 가을을 보냈어요.

blog

Napisałam komentarz na blogu mojego 
przyjaciela.
Prowadzę bloga podróżniczego.

블로그

나는 친구의 블로그에 댓글을 남겼어요.
나는 여행 블로그를 운영하고 있어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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uczestniczyć, brać udział

Przynajmniej pięć osób musi uczestniczyć
w tym spotkaniu.
Wiele osób uczestniczyło w tym festiwalu.

참석하다

적어도 다섯 명은 이 회의에 참석해야 해요.
많은 사람이 그 축제에 참석했어요.

oglądać, zwiedzać (używane w kontekście 
oglądania wystaw, przedstawień, filmów, 
sportów itp.)

wiedziliśmy muzeum.
Lubi zwiedzać galerie sztuki w różnych krajach 
świata.

관람하다

우리는 박물관을 관람했어요.
그는 세계 여러 나라의 미술관을 관람하는 것을 
좋아해요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


